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^B,ñli-lk'B. hw"hy>-la, xj;B. 
![eV'Ti-la; ^t.únò"yBi-la,w> 

^ytñ,xor>ao rVey:y> aWhw> Wh[eñd" ^ykñ,r"D>-lk'B. 
 

Trust with all your heart 

be·tach  el–Adonai  be·khol–lee·be'·kha 

ve'el–bee·na·te·kha'  al–tee·shah·ein 

be·khol–de·ra·khey'·kha  da·ei'·hoo  ve·hoo  ye·ya·sher  or·cho·tey'·kha 
 

 

[Front Side] 

5" 

3" 

cut and laminate 

[Back Side] 

5" 

3" 

“Trust in the LORD with all your 
heart, and do not lean on your own 
understanding. In all your ways 
acknowledge him, and He will 
straighten your paths.”  – Prov. 3:5-6    

 

cut and laminate 
 

Trust with all your heart 
  

i;sqi pepoiqw.j evn o[lh| kardi,a| evpi. qew/| evpi. de. sh/| sofi,a| mh. evpai,rou 
evn pa,saij òdoi/j sou gnw,rize auvth,n i[na ovrqotomh/| ta.j o`dou,j sou  

o` de. pou,j sou ouv mh. prosko,pth| 
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Hebrew Analysis: 

Trust in the LORD with all your heart... 

![ñeV'øTi-laø; ñ̂tù.n"÷yBi-la÷,w> ^B,ñli-lk'÷B. hw"hy>-la,ø xjñ;B. 
al'–tee-sha-ein' ve-el'–bee-na'-te-kha' be-khol'–lee-be'-kha el–Adonai be-tach'  

la; - adv "not" 

![;v'- v "lean on, 
rely, support,  

trust in"  
niph impf 2ms 

¤¤e£'Ti  

w>- conj "and" 

la,- prep "in, on, to " 

hn"yBi - n fs cstr 
"understanding" 
^- 2ms sfx 

fr> !yBi- v discern 

B. - pfx; "in," 
"with, by" 
lKo - n "all" 

ble - n "heart, 
mind, will, soul" 

^- 2ms sfx 

la, - prep "in,  
on, to, toward" 
hwhy - n abs 

"YHVH, Lord"  
fr> hy"h" - "to be" 

hy<h.a, 

xj;B'- 
v  "trust, 

surrender, 
rely" 
qal  

imper ms 
¤¤;¤.. 

do not rely and on your insight with all your heart in the LORD trust! 

“Trust in the LORD with all your heart 

and do not rely on your own understanding.” (Prov. 3:5) 
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i;sqi pepoiqw.j evn o[lh| kardi,a| evpi. qew/|  

evpi. de. sh/| sofi,a| mh. evpai,rou (LXX) 

 

Know the LORD in all your ways... 

^yt,ñxor>ao rVeñy:y> aWhñw> Wh[e_ñd" ^yk,ñr"D>-lkø'B. 
or-cho-tey'-kha ye-ya-sheir' ve-hoo' da-ei'-hoo be-khol'–de-ra-khey'-kha 

xr;ao - n cpl 
"way, path" 

fr> xr;a' 
"journey, travel" 

^- 2ms sfx 

rv;y "- v 
"to direct, 

make right, 
straighten" 

piel impf 3ms 

¤£e¤;y> 

w> -conj 
"and" 

aWh - 3ms 
indep pn 

"he, it, that" 

[d;y" - v 
"know, discern 
acknowledge" 
qal imper ms 
wx- 3ms sfx 

B. - pfx; "in, with, by" 

lKo -  n ms cstr "all [of]" 

%r,D, - n pl "way, manner" 

^- 2ms sfx 

fr> %r;D' v "march, tread" 

your 
paths 

he will 
direct 

and 
he 

know 
him 

in all [of] 
your ways 

"In all your ways acknowledge Him,  

and he will direct your paths." (Prov. 3:6) 
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evn pa,saij òdoi/j sou gnw,rize auvth,n i[na ovrqotomh/| ta.j òdou,j sou 
ò de. pou,j sou ouv mh. prosko,pth| (LXX) 

 


